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Attraverso la tecnologia facciamo sì che si possa esprimere la creatività più libera, trasformando le necessità ed i 

desideri di chi si affi  da a noi in creazioni personalizzate, uniche, “sartoriali”. 

A monte, un’attività di ricerca continua, il cui frutto sono sistemi di lavorazione innovativi, che ci permettono di 

modellare l’acciaio in forme inedite, funzionali, ergonomiche, esteticamente distintive e sviluppate secondo principi 

costruttivi avanzati. 

Tutto questo, garantendo esiti qualitativi elevati, allineati con i desideri delle persone più esigenti, e adottando 

processi produttivi sostenibili, in sintonia con la sensibilità del presente, sempre più orientata alla salvaguardia 

dell’ambiente. 

Rispondiamo a qualsiasi richiesta formulando proposte concrete. Il nostro metodo di lavoro, fondato sull’integrazione 

di competenze progettuali, produttive e commerciali qualifi cate, comprende un servizio di consulenza accurato 

e mirato, a tutto campo, che dallo sviluppo tecnico del prodotto si estende alla sua preventivazione, alla sua 

realizzazione ed alla sua gestione logistica.

Through technology it is possible to express the freest creativity. We transform the needs and desires of  those 

who rely on us into personalized, unique, tailored creations. 

Upstream, a continuous research activity, the result of  which are innovative processing systems, which allow us 

to model steel in unprecedented, functional, ergonomic, aesthetically distinctive shapes and developed according 

to advanced construction principles. 

All this, guaranteeing high quality results, in line with the desires of  the most demanding market segments, 

and adopting sustainable production processes, along with the sensitivity of  the present, increasingly oriented 

towards environmental safeguarding. 

We respond to requests formulating concrete proposals. Our working method, based on the integration of  

qualif ied design, production and commercial skills, includes an accurate and targeted consultancy service, which 

extends from the technical development of  the product to its budgeting and its logical management.

ESPERIENZA ED INNOVAZIONE 

NELLA REALIZZAZIONE DI CUCINE IN ACCIAIO INOX

EXPERIENCE AND INNOVATION 

IN THE PRODUCTION OF STAINLESS STEEL KITCHENS
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KITCHEN 01

È un modello di cucina outdoor con barbecue integrato, pensato quindi per essere collocato 

negli spazi esterni. Una soluzione innovativa, la cui confi gurazione si fonda su una concezione 

originale della simmetria. La bellezza futuribile dell’acciaio è il fi lo conduttore formale, 

l’organizzazione ergonomica degli spazi è il comune denominatore dal punto di vista della 

funzionalità.

Is an outdoor kitchen model with integrated barbecue, therefore designed to be placed in 

external spaces. An innovative solution, whose confi guration is based on an original concept 

of  symmetry. 

The futuristic beauty of  steel is the common threat. The ergonomic organization of  the spaces 

is the distinctive element from the point of  view of  functionality.

ACCIAIO

Steel
Acier

BLU

Blue
Bleu

CHAMPAGNE

Champagne
Champagne

VERDE

Green
Vert

BRONZO

Bronze
Bronze

RAME

Copper
Cuivre
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KITCHEN 02
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KITCHEN 03

16 17



18 19



KITCHEN 04
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OCEANO

Oceano è un modello di cucina outdoor con barbecue integrato, pensato quindi per essere 

collocato negli spazi esterni. Una soluzione innovativa, la cui confi gurazione si fonda su una 

concezione originale della simmetria. La bellezza futuribile dell’acciaio è il fi lo conduttore 

formale, l’organizzazione ergonomica degli spazi è il comune denominatore dal punto di vista 

della funzionalità.

Ocean is an outdoor kitchen model with integrated barbecue, therefore designed to be placed 

in external spaces. An innovative solution, whose confi guration is based on an original concept 

of  symmetry. 

The futuristic beauty of  steel is the common threat.  The ergonomic organization of  the 

spaces is the distinctive element from the point of  view of  functionality.
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RUBIK

Rubik è una cucina pensata per essere collocata sia all’interno che all’esterno. Si distingue per 

la possibilità di confi gurare i vari elementi con la massima libertà, ottenendo composizioni 

uniche. Off re alla dimensione domestica outdoor la possibilità di evolversi in chiave di 

convivialità, creando ambienti ricchi e inediti, da vivere fi no in fondo nel segno di una bellezza 

che rifl ette esigenze e desideri precisi.

Rubik is a kitchen designed to be placed both indoors and outdoors. It stands out for the 

possibility of  confi guring the various elements with maximum freedom, obtaining unique 

compositions. 

It off ers to the outdoor the possibility of  evolving in a convivial way, creating rich and original 

environments, to be fully lived in the sign of  a beauty that refl ects precise needs and desires.
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RUBIK-UP

Rubik Up nasce con l’intento di trasferire negli spazi esterni più vari, compresi quelli che non 

off rono superfi ci particolarmente ampie, l’estetica contemporanea e la funzionalità avanzata 

delle cucine in acciaio inox delle collezioni Vittinox, concentrandole in un monoblocco molto 

compatto e dall’ingombro ridotto, perciò particolarmente comodo da gestire.

Rubik-up was created with the intention of  moving to the most varied outdoor spaces, 

including those that do not off er particularly large surfaces, the contemporary aesthetics and 

advanced functionality of  Vittinox collections’ stainless steel kitchen, concentrating them in a 

very compact monobloc, therefore particularly comfortable to handle.44 4544 45



46 4746 47



48 4948 49



SLIDING KITCHEN
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ACCIAIO INOX AISI 304 o AISI 316 / AISI 304 or AISI 316 Stainless Steel ACCIAIO INOX AISI 304 o AISI 316 / AISI 304 or AISI 316 Stainless Steel 

TOP / Worktops / Plans de travail
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ANTE, SCHIENALI, BOISERIE, FIANCHI, CAPPE / Doors, Backsplashes, Boiserie, Sides, Hoods 

COLORI SATINATI / Satin fi nish colors 

FINITURE / FINISHES 

BASI  e VASCHE / Base units and bowls / Caissons et éviers

COLORI RAL
RAL Colors

(SOLO / Only)  ACCIAIO INOX AISI 304 / AISI 304 Stainless Steel 

TOP - SPESSORE PIENO / Worktops - full thickness 

Oltre alla gamma di colori satinati, off riamo la possibilità di personalizzare le vostre 
ANTE, SCHIENALI, BOISERIE, FIANCHI, CAPPE scegliendo una tonalità della gamma 
RAL®.

In addition to the range of  satin fi nish colors, we off er the possibility to customize your 
DOORS, BACKSPLASHES, BOISERIE, SIDES, HOODS by choosing a shade from the 
RAL® range.
 

SCOTCH BRITE
Scotch brite

SCOTCH BRITE
Scotch brite

SCOTCH BRITE
Scotch brite

WIRBEL STEEL
Wirbel steel

WIRBEL STEEL
Wirbel steel

SPAZZOLATO CIRCOLARE
Whirl brushed fi nish

SPAZZOLATO CIRCOLARE
Whirl brushed fi nish

VELVET
Velvet

VELVET
Velvet

TITANIO
Titanium

BRONZO
Bronze

RAME
Copper

CHAMPAGNE
Champagne

VERDE
Green

BLU
Blue

ZEFIRO 60/10 - 80/10
Zefi ro 60/10 - 80/10

SCOTCH BRITE 50/10 - 60/10 - 80/10
Scotch brite 50/10 - 60/10 - 80/10

SPAZZOLATO CIRCOLARE  50/10
Whirl brushed fi nish 50/10

SPAZZOLATO CIRCOLARE  50/10
Whirl brushed fi nish 50/10

VELVET  50/10
Velvet 50/10
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Il costruttore si riserva il diritto di modifi care senza preavviso le caratteristiche dei prodotti presentati in queste pagine. Non si ritiene 
inoltre responsabile di errori di trascrizione o di stampa eventualmente presenti in questo catalogo.

The manufacturer reserves the right to modify the characteristics of  the products presented in these pages without notice. Furthermore, it 
is not responsible for transcription or printing errors that may be present in this catalogue.

Le fabricant se réserve le droit de modifi er sans préavis les caractéristiques des produits présentés dans ces pages. De plus, il n’est pas 
responsable des erreurs de transcription ou d’impression qui pourraient être présentes dans ce catalogue.



 

V ia  Fer rov ia  7
31020 San  F ior  (TV)

I ta l i a

Te l :  +39 0438 403311
Emai l :  v i t t inox@vi t t inox .com

www.v i t t inox .com

VHOME i s  a  t rademark  o f  V i t t inox  S . r. l .
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